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O zydach Wschodu 1 innych.

WsSréd szeregu spraw, wylaniajgcych sie w wielkim kon-
flikcie europejskim, sprawa zydowska z dniem kazdym przybiera
na znaczeniu. Dzieje sie tak nie dlatego, jakoby ta wiasnie kwe-
stya byla szczegOlnie palgca, nalezy ona bowiem typowo do
tak zw. kwestyi ,wewnetrznych®, ktére dadza sie definitywnie
uregulowaé¢ dopiero po wojnie. Jest to natomiast sprawa, majgca
na swe ustugi szczegOlnie wprawng i szczeg6lnie potezng publi-
cystyke, ktéra dziata niezmordowanie po obu stronach rowow
strzeleckich, zasypujgc Swiat mnéstwem broszur i artykutéw dzien-
nikarskich. A jakkolwiek jest ta kwestya jedng z najbardziej skom-
plikowanych, jakkolwiek traktowang bywa ustawicznie z dwu tak
dyametralnie réznych stanowisk, jak dyametralnie réznymi sg inte-
resa dwu walczacych z sobg grup mocarstw, to jednak dzigki
owej wytrwalej, imponujgcej zgota agitacyi powoli rozpowszechnia
sie wszedzie przekonanie, ze jednak z zydami trzeba bedzie ,,co$
zrobi¢*“ po waojnie.

To ,,co$“ rozmaicie sobie mozna wyobrazaé, jednakze w za-
dnym razie nie da sie takiego czy owego zatlatwienia odtgczyé od
sprawy polskiej, wprost z racyi masowego pobytu zydéw na zie-
miach dawnej Rzeczypospolite;j.

Stad tez tak wiele pism, traktujgcych dzis o kwestyi ,,pol-
skiej* omawia wiasciwie sprawe zydowska na ziemiach pol-
skich, stad zywe zainteresowanie sie publicystow zydowskich naszag
przysztoscig i chetny, niejednokrotnie zresztg wcale zyczliwy udziat
zydow w publikacyach sprawom polskim poswieconych ]). Zwolna
ustala sie przekonanie, ze rozwigzanie kwestyi zydowskiej stanowi

*) Por. n. p. wiedenskie czasopismo ,Polen*, albo berlifskie ,,Polnische
Blatter”, wydawane przez p. Wilhelma Feldmana.
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iunctim ze sprawg polska, przekonanie, ktéremu w pewnym sensie
trudno odmowi¢ stusznosci, jakkolwiek komplikuje to zadania poli-
tyki polskiej; kazde bowiem rozwigzanie kwestyi zydowskiej uderza
bezposrednio w interesy polskie i naodwrét. Tembardziej jednak do-
maga sie rozpatrzenia bogata literatura w sprawie zydowskKiej,
ktérg wydaje obecna wojna. Jest to zadanie publicystyczne coraz
to trudniejsze, bo w ostatnich czasach niema prawie dnia, zeby
ktéra§ z gazet niemieckich nie drukowata w tej materyi artykutu.

Z powodzi broszur wybieramy w ponizszem omowieniu pare
charakterystycznych przyktadéw.

-Prawa dla zydéw wschodnich!“ * (,,Den Ostjuden ihi
Recht!'®), oto tytut wydanej w Wiedniu broszury Dra Natana Birn-
bauma. Zadanie wyrazone w artykule jest zarazem hastem bojowem
catej nowej zydowskiej literatury publicystycznej. Chodzi w niej bo-
wiem bynajmniej nie o zyddw wogble, lecz o nowe, nieznane dotych-
czas $rodkowej Europie, potezne, okoto 12-milionowe plemie ,,zydow
wschodnich®, zamieszkate przewaznie na ziemiach dawnej Polski.
,Zydzi Wschodu, to pojecie dla laika zupetnie nowe, rozpo-
wszechnione dopiero przez wojne, podobnie jak n. p. od nieda-
wna dopiero rozpowszechnito sie specyalne pojecie ,,Europy $rod-
kowej“, objetej nie ,Srodkowag“ jakas, lecz wiasnie — zachodnig
kultura.

Nowa nazwa, zdaniem autora potrzebna jest tutaj dla zaakcen-
towania, ze mamy do czynienia z czem$ zupetnie nowem, czego nie
nalezy bezwarunkowo podcigga¢ pod panujace dotychczas pojecia
o zydach. Nie nalezy bowiem wyobraza¢ sobie, ze ci zydzi Wschodu
nalezg do kultury rosyjskiej lub polskiej, w podobny sposob jak
n. p. zydzi niemieccy albo francuscy stanowig cato$¢ kulturalng
z Niemcami lub Francya. Wystarcza rzuci¢ okiem do miast i mia-
steczek galicyjskich albo do tak zw. ,rejonu osiedlenia“ w Rosyi,
zeby przekonaé sie o Smiesznosci takiego przypuszczenia (str. 14).

Zydzi wschodni majg wszystkie zasadnicze cechy odrebnej
narodowosci, wsrdd nich za$ zwilaszcza jezyk: ,,jiddisch* (str. 15).
Tak sie nazywa w nowszej literaturze polemicznej dotychczasowy
zargon. Jezyk ten, jak podkre$la p. Birnbaum, powstaty z pier-
wiastkoéw $rednio-gérno-niemieckich, hebrejsko-aramejskich i sto-
wianskich stanowi twoOr zupetnie jednolity, podobnie jak inne

) Wien 1915. R. Lowit Yerlag, str. 32.
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jezyki mieszane, n. p. jezyk angielski (str. 15). Pan Birnbaum
bardzo stanowczo zastrzega sie przeciwko podcigganiu zydéw pod
kulture niemiecka. ,,Zydzi wschodni nie s Niemcami, réwnie jak
nie sg Rosyanami ani Polakami*“ (str. 16). Falszywemi sg tez po-
gloski o rzekomych zdradach zydéw rosyjskich na korzy$¢ mo-
carstw centralnych. Raczej przeciwnie moznaby powiedzie¢, ze
zydzi rosyjscy ze zbyt wielkim zapatem poszli na wojne *) (str. 17).

Inna rzecz, ze zydzi rosyjscy objawiaja wobec Niemcow
istotnie pewne zaufanie. ,,Nie jestto bynajmniej wynik jakich$ bez-
posrednio od Niemcéw doznanych uprzejmosci (str. 17). ,,Rozwig-
zanie zagadki lezy wiasnie w tern, ze ta sympatya nie jest sprawa
dzisiejsza ani jutrzejsza, ani wczorajszg ani pozawczorajsza, lecz
gtebokiem, naturalnem poczuciem nienaruszonego, czystego i sa-
modzielnego instynktu narodowego zydéw* (str. 18). Instynkt ten
poucza zyddéw o wewnetrznem pokrewienstwie duchowem
charakteru niemieckiego i zydowskiego: tu i tam
karnos¢, obowigzek jako podstawa zycia zbiorowego, tu i tam
wewnetrzne dgzenie do moralnosci ponad popedem do zabawy,
tu i tam silna wola w walce z bezmysinym $Swiatem wokoto (str. 18).

Niestety, konstatuje autor, Niemcy dotychczas nie poczuwajg
sie do tego pokrewienstwa z zydami. Przeciwnie, nie moga sie
uwolni¢ od uczué antyzydowskich. Niema nadziei, zeby otworzyta
im oczy nawet obecna wojna i ta powszechna (!!) antypatya, ktora
wiasnie ze wazgledu na wybitne cnoty narodowe przes$laduje za-
rowno zydow jak Niemcoéw (str. 18).

Gitéwng tendencyag autora jest wpojenie w czytelnika prze-
konania, ze zyd Wschodu stanowi zgota nowy, odrebny typ na-
rodowy. ,Dla kazdego, kto nalezycie pojat zasadniczg réznice
pomiedzy zydami wschodnimi a zachodnimi, nie ulega watpliwosci
fakt, ze ¢i pierwsi nie dadza sie juz w krotkiej drodze (ohnewei-
ters) zasymilowa¢ przez ten czy inny nardd. Usitowanie w tym
kierunku podjete skonczytoby sie niepowodzeniem jeszcze rychlej
i pewniej niz proby asymilacyi podejmowane juz dawniej przez
wytracong z rownowagi inteligencye w zwigzku z odnoSnymi
pradami wsrod zydéw zachodnich® (str. 21. i nast.).

‘) Jak widzimy, p. Birnbaum nawet w broszurze agitacyjnej przeznaczonej
dla Niemcoéw, unika wszystkiego, coby mogto sprowadzi¢ prze$ladowania na jego
rodakbw w Rosyi. Jest to ostrozno$¢, o ktérej u nas w zapale polemicznym
zbyt czesto sie zapomina.
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Zreszta jakaz korzys¢ z asymilacyi? W najlepszym razie zy-
dzi Wschodu staliby sie Niemcami, tem samem za$ nie mogliby
spetnia¢ niezmiernie doniostej funkcyi, a mianowicie: ,,by¢ tym
ludem na nowym obszarze, ktéry z wewnetrznego powotania bu-
duje most ludzkiego porozumienia pomiedzy Niemcami a Stowia-
nami“ (str 22). Tylko w razie, jeSli pozostang na nowym obsza-
rze jako uznany samoistny naréd (als ein anerkanntes Eigenvolk),
»potrafia zapewni¢ sobie w zyciu publicznem kraju tyle miejsca
i wptywu, ze silne dziatanie zdota uzyska¢ ich rola naturalnie,
moznaby rzec — automatycznie posredniczgca“ (str. 22).

Jak widzimy jest to rola faktoréw podniesiona do wyzyny
idealu narodowego. W koricu rzuca jeszcze autor pytanie, czy
lezy w interesie wewnetrznej spoistosci Niemiec takie masowe
wchtoniecie zywiolu zydowskiego, jakie nastapitoby w razie maso-
wej assymilacyi.

Powyzsze przestrogi owiane dumnem poczuciem odrebnosci
zydowskiej, odnosza sie gtéwnie do roli Niemiec na terytoryach
okupowanych. Osobny rozdziat tyczy sie Austryi. Autor pod-
kresla ,,niewzruszone, namietne przywigzanie zydéw do Austryi“
(str. 24), mimo ze Austrya nie jest jeszcze poprostu przygotowana
na to, zeby ,,zydéw, ten naréd najdojrzalszy w austryackosci (dieses
Osterreichreifste Volk) ujgc i uzna¢ jako nardd* (str. 25). Zwhaszcza
co do zydow galicyjsko-bukowinskich to nazbyt diugo zajmowano
wobec nich niejasne stanowisko.

»-Raz nareszcie jednak nalezatoby sobie z tego jasno zdac
sprawe, ze mamy tu do czynienia z narodem, ktory w charakterze
narodowym wyrazniejszym jest niz jego sasiedzi*), ktéry przy tym
charakterze trwa uparcie i coraz wiecej wyrabia w sobie woli w kie-
runku nieustepliwosci i ze jako nardd trzeba koniecznie wobec tego
narodu zajg¢ jakie$ stanowisko. Raz nareszcie nalezaloby przecie
uznaé, ze trzeba koniecznie zerwac ze starym systemem formal-
nego zaliczania go do tej narodowos$ci, ktéra witasnie
gOruje, bo 6w system z konieczno$ci wytwarza coraz nowe kom-
plikacye, takie jak owe, ktore wytworzyty niemity rozdziat historyi
galicyjskiej w ostatnich lat dziesigtkach. Raz nareszcie nalezatoby
przecie tez uznaé, jak korzystnem bytoby dla austryackiej idei

') ,Das in seiner nationalen Eigenart ausgepréagter ist als seine Nachbarn*
(str. 26).
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panstwowej, gdyby tam wiasnie, gdzie owa idea z powoddéw
przyrodzonych jak i historycznych napotyka na trudnosci, zyskat
na przestrzeni element narodowy, ktéry réwniez z powodéw
przyrodzonych i historycznych powotany jest do wspierania tej
idei* (str. 26).

Przytoczylismy umyslnie dtuzszy ustep dostownie, bo tu autor
moéwi jezykiem dla Galicyan przynajmniej najzrozumialszym, jezy-
kiem syonistow galicyjskich, ktérzy juz dawno porzucili marzenia
o Palestynie, marzg za$ o ,zyskiwaniu na przestrzeni“ kosztem
swych sgsiadOw, nie majacych tak ,wybitnych* cech narodo-
wych (?1).

Czeg6z wiec zada p. Birnbaum, wykazawszy tak dobitnie
korzysci, pltynace z popierania rozwoju narodowego zydow? Zada
przedewszystkiem petnego rdéwnouprawnienia mas zydowskich,
tam gdzie rownouprawnienie to nie stalo sie jeszcze faktem.
Z uznania odrebnosci narodowej zydéw Wschodu wynikajg jednak
jeszcze dalsze postulaty:

.. »Z calg potega bezposredniej koniecznosci chodzi prze-
dewszystkiem o to, by zydowstwo wszedzie, gdzie ma po temu
warunki, w drodze prawnopanstwowej zostato uznane jako na-
rod: by w obrebie danego terytoryum panstwowego zostato
rownouprawnione i naréwni z innymi narodami zaspokojone co do
jezyka, szkoty i prawnopublicznej reprezentacyi* (str. 30).

Jest to wiec zadanie petnej autonomii narodowej, znany po-
stulat syonistyczny w odniesieniu do terytoryum dawnych ziem
Rzeczypospolitej. Opinia polska z tym postulatem nie po raz
pierwszy sie spotyka i zdotala juz pod tym wzgledem niedwu-
znacznie sie wypowiedzie¢. Pewng nowoscig i specyalnym plonem
wojny jest jedynie przeprowadzony przez p. Birnbauma ,,dowo6d*
jakoby te prawa narodowe, jakich zydzi milczgco zrzekli sie w kra-
jach niemieckich, byly dla nich nieodzowng koniecznoscig, jesli
chodzi o ziemie polskie. ,,Dowdd*“ ten, opierajacy sie na poczu-
ciu odrebnosci narodowej ,,zydéw Wschodu®“ mimowoli musi sie
spotka¢ z pytaniem, czy te rzekome roznice natury jakosciowej,
cechujgce ,,zydow Wschodu®, nie sg poprostu ztudzeniem, wywo-
fanem przez sztuczne zgeszczenie ilosciowe zywiolu zydow-
skiego na ziemiach polskich. Zgeszczenie to jest objawem nienor-
malnym, wywotanym celowo w przewaznej mierze przez wrogi
nam rzad rosyjski. Zali p. Birnbaum zupetnie nie wyobraza sobie,
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ze wraz z ustaniem rosyjskiego ucisku ziemie polskie moga zwolna
wroci¢é do — normalnych stosunkow?

Jesli celem broszury p. Birnbauma bylo dumne zadanie petni
praw narodowych dla zydéw Wschodu w imie ich zupeinej
odrebnosci narodowej, to inne nieco zadanie wytkngt sobie
p. Dawis Trietsch, autor rozprawki o wspélnosci interesow zy-
dowsko-niemieckich ). Trietsch abstrahuje od akcentowania naro-
dowego stanowiska zydow, natomiast usilnie stara sie wykazac te
cechy, ktore zblizajg zydéw do Niemcow i czynig z nich najwier-
niejszych niemieckich sprzymierzencow.

Chodzi tu gtéwnie o znaczenie zargonu, ktory up. Trietscha
nazywa sie jezykiem judisch-deutsch albo tez jjiddisch (tak!) Jezyk
ten, zdaniem autora, jest bardziej zblizony do literackiego nie-
mieckiego niz niejeden dyalekt czysto niemiecki (jak n. p. zuryski)(?)
Statystyka wykazuje, ze na 14 milionbw zydéw na Swiecie blizko
13 milionbw méwi po ,,niemiecku® (str. 14). Z tego w samej Rosyi
na 7 milionédw zydéw ma by¢ 6.780.000 mowiacych po nie-
miecku (str. 14).

W wymownych stowach maluje autor przywigzanie zydow do
niemczyzny, ktore pozostaje niewzruszonem mimo notorycznego
antysemityzmu Niemcéw (str. 51). Co prawda prad niecheci ku
zydom mozna zauwazy¢ i w innych krajach Europy, ale fakt
istnienia antysemityzmu nie moze jeszcze stanowi¢ argumentu
przeciwko zydom: ,takze Niemcy poza zakresem swego panowa-
nia prawie tylko w krajach islamu nie wzbudzajg obawy, niena-
wisci lub wzgardy* (str. 51). Autor zaznacza wprawdzie w przy-
pisku, ze nieche¢ owa towarzyszy Niemcom réwnie niestusznie
jak zydom, ale badzcobgdz uwaga powyzsza jest dos$¢ oryginal-
nym sposobem jednania sobie niemieckiej opinii.

Wspomniana wierno$¢ zydowska objawia sie zwiaszcza wy-
raznie ,,na niemieckim Wschodzie“, gdzie jak n. p. w Galicyi przy
spisach ludnosci nawet karami pienieznemi (?) odstraszano zydéw
od podawania za swdj jezyk — zydowskiego (str. 17). (t. j. zy-
dowsko-niemieckiego, dodaje autor, zapominajgc, ze jezyk
»2ydowski“ jest w obrebie monarchii ustawowo niedopuszczalny.

Zagranica, zdaniem autora, wierni niemczyznie zydzi przed-
stawiajg dla interesOw niemieckich wiekszg wartos¢ niz sami nawet

") Juden und Deutsche. Eine Sprach-und Interessengemeinschaft von Davis
Trietsch, Wien 1915. R. Loéwit Verlag.
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kolonisci Niemcy, ktorzy jako rolnicy mieszkajg po wsiach rozpré-
szeni, podczas gdy zydzi stanowia zbitg mase po miastach. Na
dowdd tej zydowskiej solidarnosci z niemczyzng przytacza autor
ciekawe uwagi o0 zydach i Niemcach #td6dzkich, ktére wyczytat
w gazecie niemieckiej ,,Konigsberger Hartungsche Zeitung“ z dnia
22. grudnia 1914., t. j. po zajeciu todzi przez Niemcow:

»Uczucie moéwi zydom napewno, ze od Niemcow w kazdym
razie mogg sie wiecej spodziewaé¢ niz od cara.. U zydoéw takze
rozum oraz instynkt handlowy trzyma jeszcze najbardziej strone
Niemcow.

Ale L6dz liczy przecie takze okoto 100.000 méwigcych
po niemiecku obywateli, poddanych rosyjskich. Czy ci moze
przyjeli nas z otwartemi ramionami jako zbawcéw? Na razie wy-
starczy powiedzie¢, ze najlepsze ich warstwy sa wiascicielami
fabryk i tkalni, ktore pracujg przewaznie na potrzeby panstwa
rosyjskiego. W Rosyi reprezentujg oni wyzsza kulturg, postepowa
forme gospodarstwa. Ze strony Niemiec obawiajg sie konkurencyi,
gOrujacej organizacya, obawiajg sie utraty rosyjskiego rynku zbytu.
Sg Niemcami, a czujg po rosyjsku.

A mali ludzie, ktorzy siedzg w okolicy jako drobni re-
kodzielnicy, jako tkacze na warsztatach recznych i rzemieslnicy,
ci méwig co prawda dobrze po niemiecku,.. ci sa co prawda
jasnymi blondynami, ich dziadkowie byli jeszcze dobrymi Niem-
cami, ktérzy wyemigrowali w te strony, ale dzisiejsi ludzie odno-
szg sie do nas zimno i bez zainteresowania. By¢é moze, ze przy-
tlumity ich te trzy tygodnie walk o posiadanie todzi“...

Tak wiec zdaniem autora zydzi t6dzcy okazali sie elementem
wierniejszym interesom niemieckim niz sami kolonisci Niemcy.

Scisty zwiazek zydéw z kulturg niemiecka widzi autor dalej
w wybitnym udziale zydow w literackiej produkcyi Niemiec. Znany
antysemita wiedenski Bielohlavek scharakteryzowat ten objaw
rownie pogardliwem jak lapidarnem okre$leniem: — ,,Co tam
ksigzki! Te odpisuje jeden zyd od drugiego!* (str. 30).

Nie zaniedbuje tez p. Trietsch przypomnie¢ faktu ,,zzydze-
nia“ prasy niemieckiej, ktéory to fakt jest tak notorycznym, ze
zdaniem autora nie wymaga diuzszych wywodéw (str. 30).

Nieco paradoksalnie brzmig uwagi autora w odniesieniu do
rolnictwa niemieckiego. Zastanawia go mianowicie zjawisko, ze
rolnictwo, zatrudniajgce blizko potowe ludnosci Niemiec, produkcya
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swa nie pokrywa wewnetrznego zapotrzebowania, skutkiem czego
Niemcy w normalnych warunkach zdane sg na import z zagranicy.
Dowodzi to pewnego braku przedsiebiorczosci, wiedzy i techniki,
jednem stowem braku — zydéw! ,,.Brzmi to moze bardzo $miato,
ale da sie obszernie poprze¢ dowodami, ze rolnictwo niemieckie
byloby o wiele wydatniejsze w pracy, gdyby zydzi zatroszczyli
sie 0 nie wiecej“ (str. 39). Opisami trzech podréznikow po Pale-
stynie udowadnia autor w dalszym ciggu, jak gorliwie tamtejsi
zydzi pracujg wiasnie na polu rolnictwa (str. 40 i nast.).

Tu mimowoli nasuwa sie czytelnikowi uwaga, ze sgdzac po
ilosci dzierzawcow zydéw w Galicyi, rolnictwo nasze powinnoby
by¢ juz dawno najproduktywniejszem na Swiecie. A jednak pono
nie moze sie¢ ono mierzy¢ z uposledzonem co do zyddw rolnictwem
niemieckiem.

Ale rolnictwo nie jest jedyng dziedzing, domagajgca sie wspot-
pracy zydéw. W dalszym ciggu wykazuje autor, jak zbawienne
skutki mogtoby przynies¢ Niemcom dopuszczenie zydoéw do pracy
w koloniach niemieckich jako nauczycieli, lekarzy, aptekarzy,
urzednikdéw konsularnych i t. d. (str. 48). Wzmogtoby to ekspan-
zye ekonomiczng Niemiec, wspierajac ja wiernym zywiolem zy-
dowskim podobnie jak niebywalg ekspanzye jezyka niemieckiego
w Swiecie, ktory jako jezyk Swiatowy idzie dzis§ w zawody z je-
zykiem angielskim, zawdzieczajg Niemcy w niematej mierze popu-
larnosci jezyka niemieckiego wsréd zyddéw (str. 33).

Pan Trietsch nie akcentuje specyalnie narodowo-zydowskiego,
syonistycznego stanowiska, nie zada tez autonomii narodowej,
réznigc sie tern od p. Birnbauma. Wszystkie powyzsze przyklady
wspolnosci intereséw zydowsko-niemieckich przytoczyt tylko po
to, by w uwagach koncowych zazada¢ od ,,zwolennikdw ekspan-
zyi niemieckiej” silniejszego niz dotad liczenia sie z niemczyzng
jezyka zyddéw (str. 58). Zada pewnych objawéw wzajemnosci dla
tej wyraznej sympatyi zydéw, zwilaszcza za$ dla zydéw ,,wschodnio-
europejskich®, ktorym dzis utrudnia sie nawet dostep do nie-
mieckich zaktadéw naukowych i w ten sposéb 6w ,,pierwszorzedny
element kulturalny wprost popycha sie w ramiona innych nienie-
mieckich, czesto antyniemieckich aspiracyi kulturalnych* (str. 60).

Jak widzimy, p. Trietsch i p. Birnbaum uzupetniajg sie na-
wzajem. Jesli p. Birnbaum podkresla odrebnos¢ narodows i rasowg
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zydéw wschodnich, to p. Trietsch uwydatnia z drugiej strony
Scisty zwiazek kulturalny z Niemcami i wplyw zydéw na kulturg
niemiecka. Pan Trietsch zada dla zydéw tylko réwnouprawnienia
i wzajemnosci dla okazywanych Niemcom sympatyi, p. Birnbaum
idzie o krok dalej, wysuwajac postulat autonomii narodowej zy-
déw Wschodu. Jesli p. Trietsch udowadnia $wiatowe znaczenie
sympatyi zydowskich dla Niemcow, to p. Birnbaum wykazuje
tylko niepospolitg rolg, ktoéra przypada w udziale zydom Wschodu
jako naturalnym sojusznikom Niemiec w ich daznosciach ekspan-
zywnych. Z dwu réznych stanowisk udawadniajg autorowie, jak
niezbedna dla Niemcéw jest przyjazn zydowska.

Krzysztof Orszanski.
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